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activités développées dans le parc, il nous 
fallait investir dans le quartier. Nous l’avons 
fait dans l’éducation (bourses scolaires), dans 
l’amélioration des conditions physiques des 
rues (éclairage public, accès à l’eau, gestion des 
déchets etc.) dans l’agriculture urbaine avec des 
familles bénéficiaires, des programmes en santé, 
et plein d’autres actions susceptibles de recréer 
du lien social et de la solidarité. Le présent 
rapport en témoigne largement.

Cependant, nous sommes aussi conscients-es de 
la fragilité des conditions actuelles du pays. Et c’est 
bien pour cela que nous osons croire que cette 
œuvre que nous avons créée avec la population de 
Martissant, avec des centaines d’organisations de 
base engagées comme nous dans la préservation 
de ce patrimoine naturel, culturel et historique, 
devra s’inscrire dans la durée pour les générations 
actuelles et futures. Nous ne pouvons que 
souhaiter que le Gouvernement de la République 
dans ses différentes composantes, les bailleurs et 
partenaires qui nous ont accompagnés jusqu’ici 
continuent de le faire, en misant comme nous 
sur la pérennité d’un lieu unique dans le paysage 
urbain de notre pays, servi par un modèle de 
gestion honnête qui a fait ses preuves et qui 
mérite un soutien continu.

Michèle Duvivier Pierre-Louis
Présidente

 

www.fokal.org

 

www.parcdemartissant.orgNouveau Pont au parc de Martissant

Onze ans déjà depuis que le Gouvernement de la 
République a confié à la Fondation Connaissance 
et Liberté – FOKAL le mandat de créer et de gérer 
un parc public dans le quartier de Martissant. 
En déclarant d’utilité publique des propriétés 
privées encore largement boisées dont les 
propriétaires étaient décédés, il s’agissait d’abord 
de sauver un espace vert menacé par la pression 
démographique et par de nouveaux enjeux 
urbains qui risquaient de le faire disparaître, 
et du même coup d’offrir à une population 
largement abandonnée un lieu de resourcement, 
d’éducation, d’apprentissage à l’engagement 
civique et à l’écocitoyenneté. 

Onze ans déjà que nous exécutons notre mandat, 
dans des conditions difficiles – le quartier ayant 
été déclaré quartier de non-droit depuis une 
quinzaine d’années – mais les résultats sont 
là pour le prouver. Comme nous le répétons 
souvent, le pari était de faire en sorte que les 
résidents-es de la zone s’approprient l’espace, 
sachent qu’il est d’abord pour elles et eux, qu’ils 
et elles y entrent sans crainte dès lors que les 
conditions de vivre ensemble sont respectées. Il 
n’est que de visiter le parc pour se rendre compte 
que ce pari est bel et bien gagné. Le staff de 
FOKAL, celui du parc ainsi que les habitants-es du 
quartier doivent en être remerciés.

Mais cela ne suffisait pas. Il fallait également 
agir sur les conditions de vie dans le quartier. 
En plus des infrastructures construites et des 

Lettre de la Présidente 
de FOKAL
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a. Aménagement du Parc 
national urbain de Martissant 
(PNU-Mart) 
Dans le cadre du contrat signé avec le 
Gouvernement de la République, les travaux 
d’aménagement engagés par FOKAL se situent 
à un double niveau. D’abord les travaux mis en 
œuvre dans le Parc urbain de Martissant, et 
en même temps, ceux entrepris dans la zone 
d’aménagement concerté (ZAC), c’est-à-dire dans 
les sous-quartiers de Martissant et dans le morne 
l’Hôpital. Pour les interventions dans la ZAC, 
FOKAL se réfère au schéma d’aménagement de 
Martissant qui a été réalisé par Act Consultants 
et LGL SA, validé par le Ministère des travaux 
publics, transport et communication (MTPTC) en 
2012. 

Pour les travaux dans le Parc, FOKAL se base sur 
le plan d’aménagement paysager réalisé par le 
bureau d’études D’Ici là suite à un appel d’offre 
lancé en 2014. Parmi cet ensemble de travaux 
certains sont finalisés en 2017 et d’autres ont 
débuté en 2017 pour se poursuivre en 2018. En 
voici la liste :

1. PARACHEVER LE PARC DE 
MARTISSANT

• La construction du réseau électrique sous-
terrain de l’ancienne Habitation Leclerc en 2017, 
réalisé par la firme Elmeco. (Finalisé en 2017)
• La réhabilitation d’un ensemble de deux (2) 
bungalows dédiés à des fonctions diverses 
(bureaux, cafétéria, espaces ludiques, espaces 
d’observation, espaces de formation…) a été 
exécutée par la firme ATLAS Construction.
(Finalisé en 2017) 

• La construction de murs de soutènement 
en plusieurs endroits du Parc devant faciliter 
d’autres travaux. (Finalisé en 2017)

• La construction de deux aires de stationnement 
dans l’habitation Leclerc pouvant accueillir près 
d’une vingtaine de véhicules réalisée par la firme 
GENIAL SA. (Finalisé en 2017)

• La construction de l’aire de jeux de Martissant 
dédié aux enfants et adolescents construite 
par l’entreprise GRETCO sous la supervision 
technique du bureau d’architectes EVA qui a 
aussi conçu le projet. (Finalisé en 2017)

• La construction de la place des droits de la 
personne avec une fresque réalisée par les 
enfants de Martissant selon une conception et 
sous la supervision de la célèbre artiste française 

Françoise Schein réalisée par la firme GENIAL 
SA sous la supervision technique du bureau 
d’architectes EVA. (Finalisé en 2017)

• La construction d’une ombrière dans le 
Mémorial du Parc de Martissant pouvant 
permettre des réunions publiques avec une 
capacité de près d’une centaine de personnes 
été exécutée par l’entreprise BELSA SA. (Finalisé 
en 2017).

• Une bibliothèque-lumière au CCKD mise en 
place pour faciliter les activités académiques 
nocturnes avec la collaboration de l’association 
Concepteurs Lumières Sans frontières (CLSF).

• Un réseau d’éclairage de la toiture du CCKD 
réalisé par l’entreprise VLAPAIRE selon une 
conception de l’Association Concepteurs Lumière 
Sans Frontières afin d’améliorer la visibilité 
nocturne en ces lieux. (Finalisé en 2017)

• La construction des cheminements piétons 
dans l’Habitation de Leclerc réalisée par 
l’entreprise IMMOBILIARD et la mise en place 
d’une passerelle en acier et bois exécutée par les 
Ateliers Ecole de Camp Perrin. (Débuté en 2017 
et à finir en 2018)

Le Parc national urbain de Martissant est constitué de cinq espaces distincts – le Mémorial (anciennes résidences Mangonès), le Centre culturel Katherine 
Dunham (CCKD), la forêt de l’ancienne Habitation Leclerc, l’espace de l’Habitation Pauline et l’espace Destouches – traversés par deux routes – la route 
des Dalles et la rue Martissant 23.

PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017
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Pour les sous-quartiers de Martissant nous avons 
réalisé ce qui suit en 2017

• Installation d’un total de 203 systèmes solaires 
(Solar Powerpack 10.0) à Martissant 21, aux 
Impasses Toulon, Taupe et Léger, ruelle Gesner, 
Dantès, Crepsac, Baigne, Ti Bois, à Descayettes, 
Soray, Deslouis, Fontamara 27.

• Installation un total de 24 lampadaires solaires 
à Martissant 21, Impasses Toulon et, Jeannot, 
Pépé, Deslouis et Ti Bois.

• Quatre-vingt-dix (90) citernes familiales 
construites pour les familles dans les localités 
du Morne l’Hôpital (Saint-Jude et ses environs, 
Ferrier, Macaco et ses environs).

• Le réaménagement de la ravine Takwàt 2 lancé 
en maitrise d’ouvrage communautaire avec les 
associations et les habitants du quartier.

• La construction d’un terrain de jeux à Decayette

• Une enquête portant sur l’offre de santé de 
Martissant est réalisée. Toutes les institutions 
et individus offrant un service de santé ont été 
identifiés et cartographiés

• Des campagnes de sensibilisation contre la 
drogue ont été organisées en faveur des jeunes 
du quartier

• Des campagnes de sensibilisation à 
l’assainissement familial et collectif ont été 
organisées pour les ménages du quartier.

Scupltures au Parc de Martissant
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b. Acceuillir le public dans 
le Parc 
Durant l’année 2017, le Parc a accueilli plus de 
quarante et un mille cinq cent quatre-vingt-six (41 
586) visiteurs. Le centre Culturel Katherine Dunham 
(CCKD) qui répond à un réel besoin de la population 
de Martissant et des zones avoisinantes a accueilli 
plus de dix-sept mille quatre cent cinquante-neuf 
(17 459) visiteurs et lecteurs dont 40% de femmes.

Table 1: Statistiques de fréquentation du Parc National Urbain de Martissant 
(PNU-Mart) pour 2017

PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017
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L’accueil du public et la communication sur le Parc 
et ses activités sont une priorité pour FOKAL. Pour 
cela les guides continuent à recevoir régulièrement 
des formations, non seulement en anglais mais 
également sur les autres thématiques importantes 
dans le cadre du projet et à destination du public. 

Le 12 janvier 2017, FOKAL a commémoré comme 
chaque année le tremblement de terre du 12 
janvier 2010 dans le mémorial du parc. En présence 
de plus de quatre cents personnes, habitants du 
quartier, partenaires du projet, représentants du 
corps diplomatique, quatre-vingt jeunes artistes 
ont entonné des chants militants, entraînant le 
cortège dans une procession au sein du mémorial.

Figure 1: Statistiques de fréquentation du Parc national urbain de Martissant (PNU-
Mart) pour 2017

PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017
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La médiathèque du Centre Culturel Katherine 
Dunham (CCKD) continue d’intervenir dans les 
secteurs de l’éducation avec une collection de 
sept mille sept cent vingt-sept (7,727) ouvrages, 
un abonnement au journal local et à plusieurs 
magazines internationaux, des loisirs et de la 
sociabilité. Le CCKD offre l’accès aux livres, à des 
conférences, des expositions, des animations 
culturelles, des formations diverses, une 
bibliothèque lumières et un club de lecture. 
La bibliothèque est également un espace 
ludique, des jeux de société sont disponibles 
pour les membres. Le CCKD valorise aussi bien 
la créativité artistique en organisant des ateliers 
de masques, de cartes de vœux, de fabrication 
de cerfs-volants, de crochet... Et des films sont 
projetés dans l’espace Multimédia tous les jeudis 
à l’attention des lecteurs.
L’année 2017 a été un tournant décisif dans le 
taux de fréquentation du CCKD. Plus que les deux 
autres années précédentes, 2017 a été pour nous 
un moment de grande affluence confirmant que 
le CCKD intègre au fil des jours le paysage et le 
quotidien des habitants de Martissant et des 
zones avoisinantes. Nous avons pu développer 
un partenariat avec les différentes institutions 
de Martissant (lycée, collèges, école de musique, 
ONG travaillant dans la zone). Durant l’année 
2017, environ 17,459 personnes ont fréquenté le 
centre, soit 3,983 à titre de visiteurs et 13,476 
avec le statut de membres. Ce chiffre ne prend 
pas en compte les autres activités du Centre 
telles les conférences-débats (1074 participants). 

Le Centre a enregistré en outre 730 nouvelles 
inscriptions.
Durant cette nouvelle année, nous avons décidé 
d’aborder les problèmes socio-économiques de 
notre société. Nos différentes activités, comme 
les rencontres avec un auteur, les conférences-
débats, les ciné-films et les ateliers et causeries 
autour des différents métiers, ont été orientés 
vers des problématiques qui font débat : 
l’émigration, le genre, le budget, les droits 
humains, le féminisme etc.
Malgré le climat de tension qui régnait parfois 
à Martissant, nous avons pu maintenir un taux 
de fréquentation record et les lecteurs n’ont pas 
caché leur satisfaction par rapport aux différents 
services fournis par le Centre.

c. Le Centre culturel 
Katherine Dunham (CCKD)

Lecteurs à la bibliothèque du CCKD

La médiathèque

PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017
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Certains lecteurs en parlent : 

CCKD représente presque une famille pour nous. Nous 
nous sentons chez nous dans ce centre culturel. En plus 
d’avoir la chance de lire certains auteurs, nous avons 
aussi l’opportunité de les rencontrer en personne afin 
de discuter avec-eux autour de leurs œuvres. Nous 
apprenons au fil des activités du Centre à développer 
nos potentialités.
Champagne Angelo
 

Je suis Britus Gesnor, technicien en électricité industrielle 
et domestique, administrateur d’un  blog, membre du 
club de lecture CCKD, ami des livres...

Pour citer notre célèbre écrivain haïtien, Frankétienne: 
« Quand on ouvre un livre, l’univers se découvre, ҫa 
permet de toucher ce qui est impalpable, de voir ce 
qui est invisible, de voir le réel et l’irréel ». En Haïti, 
chez nous, les livres se vendent quasiment à prix d’or, 
circulent peu, ce qui fait que bon nombre d’haïtiens 
n’ont pas accès à ce porteur de bonheur. C’est grâce 
aussi CCKD que bien des lecteurs (trices) se nourrissent 
l’esprit, surtout les étudiants (es) qui ne travaillent pas, 
n’ont pas d’argent pour se procurer des livres.

Comme Julien Green, écrivain américain d’expression 
franҫaise, le dirait : la bibliothèque du centre culturel 
Catherine Dunham est le carrefour de tous les rêves 
de l’humanité. Elle nous est très utile. Elle est hyper 
précieuse pour nous qui sommes lecteurs (trices). On 
remercie infiniment la Fondation Connaissance et 
Liberté de nous avoir construit ce temple de savoir. On 
remercie énormément tous/toutes les employés (ées) 
de la bibliothèque CCKD qui nous accueillent toujours 
avec chaleur. On envoie un « JE T’AIME» écrit avec des 
lettres d’or à chacun (e) de ces derniers/ères.

Dans la lumière des livres, je souhaite bonne année 
2018 à tous et à toutes !
Britus Gesnor

PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017
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Table 2: Statistiques de fréquentation mensuelles du CCKD pour 2017

Visiteurs à la bibliothèque du CCKD
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Le jardin de plantes médicinales

Le jardin de plantes médicinales situé à 
l’arrière du CCKD est ouvert au public et reçoit 
quotidiennement du mardi au dimanche des 
visiteurs seuls ou en groupe. Organisé en blocs 
proposant des plantes pouvant être utilisées 
pour les différentes pathologies du corps 
humain, les visiteurs peuvent ainsi découvrir les 
plantes grandeur nature, et en même temps leurs 
qualités curatives sur des tableaux explicatifs 
disposés dans le jardin. Des espaces de rencontres 
agrémentent ce bel espace conçu pour accueillir 
les visiteurs de tous âges. 

 

Jardinier au CCKD
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d. Promouvoir la production 
agricole dans le Parc

Le programme de gestion de l’environnement 
du Parc (GEP) a mis en production des plantules 
forestières, fruitières et ornementales et durant 
l’année 2017 un total de huit mille cinq cent (8500) 
plantules ont été produites et entretenues en 
pépinière, dont plus de 55% ont été commandées 
par l’ambassade de France en Haïti pour faire son 
nouveau jardin. 

Cinq séances de formation sur la préparation 
et l’utilisation d’insecticides biologiques, deux 
formations sur la préparation et l’utilisation de 
fertilisants biologiques et deux formations sur la 
production de compost ont été réalisées par les 
jardiniers du Parc. FOKAL a participé à deux (2) 
foires d’expositions et de ventes pendant l’année 
2017, l’une à l’hôtel Karibe à Pétion-Ville et l’autre 
dans les jardins de la FOKAL à l’avenue Christophe 
à Port-au-Prince.

Afin de maintenir le Parc en état de propreté, tous 
les jours (sauf le dimanche), l’équipe procède au 
nettoyage, au balayage et à l’arrosage de tous les 
espaces du Parc, surtout ceux recevant les visites 
régulières et ceux faisant office de bureau. Une 
séance de taille de gazon est réalisée tous les 3 
mois sur environ six mille quatre cent soixante-
deux (6462) mètre carrés dans plusieurs espaces 
du Parc dont environ mille six cent (1600) mètres 
carrés dans le jardin de plantes médicinales en 
amont du Centre culturel Katherine Dunham. 
On procède aussi systématiquement à l’abattage 
des gros arbres en sénescence qui empêchent 
le développement des jeunes et on contrôle 
périodiquement des espèces envahissantes 
(Neem, Noni, Sablier). Des interventions 

spéciales d’émondage sont faites avant ou après 
les pluies, vents ou cyclones régulièrement.

En 2017, on a mis en place à l’ancienne 
Habitation Leclerc une parcelle de Petit mil 
(variété « Pa pè pichon ») et 50 plantules de 
cacao de variété « Criolo ». 125 plantules de 
poivrons sont plantées également et 3 livres 
de pois de souche sont semés. Plus de 50 m3 
de compost sont produits dont 20 m3 ont été 
vendus à l’ambassade de France et plus de 10 
m3 à d’autres acheteurs.



 
PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel | 2016

 

www.parcdemartissant.org 

16

a. Faciliter l’accès à l’eau

Pour le morne l’Hôpital, de nombreuses familles 
ont maintenant accès à l’eau, et diverses pentes 
sont protégées. A Saint-Jude et ses environs, 
Ferrier, Macaco et ses environs, Faubert/
Ferrier, Mabizoton, soixante-quinze (75) citernes 
familiales ont été réhabilitées/reconstruites 
au cours de l’année. Toutes les citernes sont 
réhabilitées/reconstruites en maitrise d’ouvrage 
communautaire avec les habitants des zones 
concernées. L’équipe de FOKAL fait des 
supervisions et des contrôles techniques par 
semaine pour s’assurer que les travaux sont bien 
faits. Au total 7 réunions communautaires ont été 
organisées avec les organisations des différentes 
localités et quatre-vingt-onze (91) supervisions 
ont été réalisées au cours de ces travaux.

Dans le but de renforcer les compétences locales, 
deux (2) formations de contremaitres sur les 
techniques de construction et de réhabilitation 
de citernes familiales ont été organisées au 
niveau de ces mêmes localités.

b. Créer des ressources pour 
une agriculture durable

L’agriculture durable passe par la gestion efficace 
et efficiente des ressources renouvelables. 
L’équipe de FOKAL travaillant dans la partie rurale 
du morne l’Hôpital s’appuie sur des actions de 
protection de versants, de conservation d’eau et 
pratiques respectueuses d’exploitation du milieu. 
Dans ce contexte soixante-huit (68) agriculteurs 
ont été formés sur les techniques de protection 
du milieu et plus de cinquante-huit mille (58000) 
plantules ont été produites. 

Au cours de cette même année 2017, dans le 
morne hôpital vingt-cinq (25) nouveaux jardins 
modèles ont été réalisés dans lesquels sont 
plantés cinquante-huit mille (58000) arbres. Ces 
jardins, construits en utilisant des techniques 
durables et avec la participation de la population 
avoisinante, ont pour objectif de servir de 
ressource pratique aux agriculteurs afin de les 
aider à développer des techniques d’exploitation 
durable. De plus quarante-huit (48) familles sont 
formées sur la conduite de jardins potagers et 
trente-six (36) familles sont formées sur la gestion 
de pépinières familiales et des agriculteurs sont 
formés sur la gestion de la fertilité des sols.

c. Encadrer l’occupation des 
sols
Suite aux résultats de l’étude qui a été coordon-
née en septembre 2015 par l’OSAMH à travers la-
quelle un groupement de bureaux d’études com-
posé de Cécile Conseils, CROSE et GRAMIR ont 
travaillé sur l’identification des sites prioritaires 
pour la protection du morne, les ravines, les 
zones encore boisées, le réseau hydraulique et les 
voies de circulation. Cinquante-quatre mille neuf 
cent trente-cinq (54,935) plantules forestières et 
fruitières sont distribuées et plus de trente (30) 
carreaux de terre sont plantés d’arbres forestiers 
et fruitiers. Suite à la formation pour vingt-quatre 
(24) agriculteurs sur l’installation des structures 
antiérosives, cent (100) rampes vivantes de 15 
m sont emblavées de ressources fourragères 
et cinquante-huit mille (58000) arbres ont été 
plantés.

2. AMÉLIORER LES CONDITIONS DE 
VIE DANS LE MORNE L’HÔPITAL 

Decayette
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3. DÉVELOPPER L’ACCÈS AUX SERVICES 
EN MILIEU URBAIN

a. Electrifier les quartiers et 
créer des réseaux d’éclairage

Le bureau de Maitrise d’œuvre urbaine et sociale 
(MOUS-FOKAL) a travaillé au cours de l’année 
2017 au niveau des deux mêmes objectifs.

Dans un premier temps il s’agit de réaliser les 
actions dans le quartier qui sont :

1. La célébration du 12 janvier en mémoire des 
victimes du tremblement de terre du 12 janvier 
2010

2. La gestion et le suivi des bourses scolaires

3. Le suivi de l’informatisation des écoles 
partenaires de FOKAL à Martissant

4. La gestion et le suivi des petits projets de 
quartier

5. Le suivi des marches exploratoires avec les 
groupes de femmes de Martissant

6. La gestion et le suivi des visites guidées et le 
fonctionnement des guides.

Dans un deuxième temps le bureau s’occupe des 
activités liées au projet AIQIP (Aménagement 
intégré des quartiers informels de 
Port-au-Prince) qui regroupe :

Différentes réunions communautaires ont été 
réalisées afin d’informer le public des différents 
projets qui seront réalisées dans le cadre de 
l’exécution des travaux assignés à la FOKAL. 

b. Aménager la ravine 
Takwèt en maitrise d’œuvre 
communautaire

Au cours de l’année 2017, FOKAL a entamé les 
discussions avec les riverains de la ravine Takwèt 
2 pour son réaménagement. En effet FOKAL 
a réalisé avec l’aide du GRET la stratégie eau 
potable et assainissement de Martissant en 2016 
et l’un des travaux à faire en maîtrise d’œuvre 
communautaire (MOC) était le réaménagement 
de la ravine Takwèt 2. Ainsi pendant toute 
l’année près d’une dizaine de rencontres 
diverses ont lieu entre le staff de FOKAL (le 
bureau MOUS et le responsable de l’ingénierie 
de FOKAL) et les riverains qui se sont constitués 
en comité de gestion et de suivi de projet. Fin 
2017 une entente a été trouvée et le comité est 
entré en action. FOKAL a signé un contrat avec 
ce comité qui devra réaliser les travaux en MOC 
et la FOKAL en ferait la supervision.

Les travaux sont programmés pour prendre fin 
en 2018.

1. Les travaux de Maitrise d’Œuvre 
Communautaire MOC

2. Les travaux d’éclairage public

3. Le suivi avec le COGEBAT\D (électrification du 
quartier)

4. Les travaux de construction de la Route Vaval 
et des Dalles

 5. Les travaux d’assainissement dans les zones 
limitrophes du Parc

Pour l’année 2017, 203 systèmes de lampes et 
24 lampadaires solaires ont été installés pour les 
riverains des différents sous quartiers de la ZAC 
dans le but d’améliorer les conditions de vie, de 
réduire le taux d’insécurité et de favoriser une 
vie nocturne permettant le petit commerce de 
rue de fonctionner le soir, ensuite 12 rencontres 
ont été organisées avec les comités de suivi dans 
les quartiers concernés.

Une activité de type participatif avec les 
femmes appelée Marches exploratoires a été 
réalisée afin d’aider à résoudre les problèmes de 
sécurité pour les femmes ainsi des questions se 
rapportant à l’aménagement de la zone. Puis, 20 
citernes de 400 gallons ont été installées à Cajou 
au niveau de Descayettes.
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c. Aménager une place 
publique à Decayette

A Decayette les habitants avaient exprimé leur 
désir d’avoir un espace public de loisir et après 
plusieurs rencontres avec les associations et les 
leaders de la zone le choix de construire un terrain 
de jeux a été adopté. Ainsi un comité de suivi du 
projet a été monté. Un ingénieur originaire du 
quartier a été désigné pour présenter un budget 
et s’occuper des travaux. En 2017 plusieurs 
étapes ont été franchies dans la réalisation de 
ce projet communautaire qui se fera en maitrise 
d’œuvre communautaire.
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4. FACILITER LA GESTION 
DES DÉCHETS SOLIDES
Le projet de Gestion Urbaine de Proximité (GUP) a travaillé au cours de l’année 2017 avec 23 sous-quartiers de Martissant sur la problématique de la 
gestion des déchets. Pour appuyer la mise en place d’un système de gestion des déchets, la mobilisation citoyenne a été priorisée sur ce projet, avec le 
support d’environ 1000 à 1500 familles et 24 écoles. Mil huit cent soixante et un (1861) m3 de déchets sont collectés et ramassés. Le GUP a pu obtenir 
que le SMCRS vienne faire la collecte dans des zones de dépôts contrôlés que le projet a construits. Nous avons pu constater que la prise en charge de la 
collecte et le ramassage de déchets solides incite de nouveaux réflexes chez les habitants de la ZAC.

Dans le cadre du renforcement organisationnel, le GUP a accompagné seize (16) organisations communautaires de base (OCB) et cent soixante-seize (176) 
membres ont suivi des formations sur des thématiques tels que : Les techniques de réunions, les techniques de rédaction de CV, la prévention contre les 
drogues et la gestion des déchets. Ces formations appropriées leur permettent d’être plus efficaces dans leur quête d’améliorer leurs conditions de leur 
vie.

Sur les visites institutionnelles, trois (3) ont été réalisées et cent quinze (115) personnes (membres d’OCB, membres de noyaux et familles mobilisatrices) 
ont visité des institutions publiques et privées qui ont une relation directe ou indirecte avec la gestion des déchets solides. 
Le tri a permis aussi de la récupération et les élèves ont été initiés aux travaux d’art et d’artisanat avec les déchets récupérés.

b. Etudier le développement 
futur du réseau d’eau

Dans le cadre du projet AIQIP le GRET a réalisé 
la stratégie « Eau potable et assainissement » 
de Martissant approuvée par la DINEPA.  Selon 
la stratégie il y a un ensemble d’actions à 
mener dans l’immédiat dont par exemple la 
protection de trois sources se trouvant dans la 
ZAC, l’aménagement de la ravine Takwèt 1 et la 
protection de la source Leclerc. Des solutions 
très claires ont été fournies face aux problèmes 
très difficiles de l’assainissement et de la gestion 
des excréta. Pendant l’année 2017 nous avons 
aidé 97 familles habitant dans le morne l’Hôpital 
à se munir de citernes familiales afin de stocker 

Centre de collecte de déchet
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a. Développer l’accès à 
l’assainissement

Le projet GUP via son volet communautaire a 
mobilisé durant l’année 2017 des organisations 
communautaires de base et les noyaux de 
familles mobilisatrices pour l’identification 
et l’élimination de près de trente sites de 
dépôts sauvages. Par ailleurs, les travaux 
d’assainissement ont également inclus la 
réhabilitation d’infrastructures et de sessions 
de nettoyage des espaces publics rémunérées 
dans la ZAC et Parc. Trois cent trente-sept (337) 
personnes ont bénéficié directement de ces 
activités rémunérées et mille onze (1011) ont 
bénéficié de façon indirecte.

l’eau de pluie parce qu’il n’y a pas de réseau de 
distribution d’eau dans ces zones de la ZAC. Des 
discussions sont en cours avec la DINEPA pour la 
reprise de l’alimentation de l’eau par la route des 
Dalles et aussi afin de trouver des solutions pour 
alimenter les populations dans les hauteurs de 
Martissant.
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a. Réaliser des causeries 
publiques:
le Bibliotaptap

La lecture, des projections dans des écoles, des 
animations pour enfants et jeunes, des discussions 
autour du livre, des animations thématiques pour 
les publics jeunesse et adulte, des spectacles 
culturels sont entre autres les activités qui ont été 
réalisées selon le calendrier de stationnement du 
Bibliotaptap. Pour l’année 2017, six mille quatre-
vingt-un (6081) visites ont été effectuées par le 
Bibliotaptap (BTT) autour de 6 sites et de 4 écoles 
de Martissant. Suite au dernier inventaire, la BTT 
dispose de deux mille neuf cent douze (2972) 
documents imprimés et audiovisuels. 

Dans le cadre d’un partenariat avec le bureau 
National d’Ethnologie, une causerie a été organisée 
au Champ de Mars autour du thème « Place du 
vodou dans la culture populaire haïtienne ». Elle 
a été accompagnée d’une exposition de livres 
sur le vodou et les chants traditionnels. Au cours 
du même mois, en prélude au 214e anniversaire 
de la Bataille de Vertières, le doyen de l’IERAH-
ISRESS, le professeur Marc Désir a été accueilli sur 
le site Pétion-ville dans le cadre d’une causerie 
autour de la thématique. Elle a été accompagnée 
d’une exposition de livres d’histoire d’Haïti de la 
collection du BTT.

Le premier décembre, une causerie de 

5. FAVORISER LA CITOYENNETÉ 
AUPRÈS DES JEUNES

sensibilisation accompagnée d’une exposition de 
livres de biologie et de médecine a été organisée 
sur la place Saint Pierre, la causerie a été animée 
par Dr Sandra Marcelin. Toujours pendant ce 
mois, les animatrices ont réalisé des ateliers 
de création pour la Noël, notamment dans des 
écoles de Martissant et sur le site de Baillergeau.

b. Réaliser des animations 
au niveau des écoles et des 
places publiques

Cette année a vu l’organisation d’activités et des 
projets innovants, des partenariats productifs 
avec d’autres entités connexes. Elle a également 
été marquée par la cérémonie de commémoration 
des 5 ans du programme, le 12 juillet 2017. 
Cette activité a eu lieu au Parc national urbain 
de Martissant, sur la cour du Centre Culturel 
Katherine Dunham, en présence de plus d’une 
centaine de personnes, venues d’horizon divers, 
bénéficiaires de nos services.

En début de février a eu lieu notre première 
grande animation, sur le site de Baillergeau, à 
Carrefour-Feuilles. Nous avons reçu le conteur 
Chelson Ermoza. A cette occasion, nous avons 
compté parmi le public, une grande délégation de 
jeunes écoliers du kindergarten « les Jardins de 
Chasaf » qui loge dans le quartier. Comme chaque 
année à la même époque, nous avons marqué la 
période carnavalesque sur le BTT, cette année 

c’était au Kindergarten Collège Marie André 
(KCMA) à Fontamara 43 avec un atelier autour 
de la musique traditionnelle haïtienne. Après cet 
atelier, animé par la Bande à pied « Follow Jah » 
de Pétion-Ville, les enfants et le personnel de 
l’établissement ont pu danser au rythme du rara.

En mars 2017, nous avons accueilli le festival 
annuel de Foudizè, « Kont anba tonel » sur 
plusieurs sites, notamment au Champ de mars. 
Nous avions répondu présent à la foire de clôture 
du festival sur la place Jérémie. Le public a 
grandement profité d’une exposition de livres de 
conte et de théâtre de notre collection. Les plus 
jeunes ont été accompagnés par les animations 
autour du livre réalisées par les animatrices de la 
bibliothèque.

En synergie avec la bibliothèque du centre culturel 
« Pyepoudre », au cours du mois de mai, nous 
avons reçu la conteuse et également directrice 
du centre, Paula Clermont Péan, lors d’une série 
d’animations au Champ de Mars à Port-au-Prince.

Dans le cadre des rencontres- auteurs, nous avons 
reçu successivement, sur les sites de Pétion-
ville et de Delmas, les poètes Anthony Millord 
et Coutechève Lavoie Aupont. En octobre, pour 
marquer le mois de la langue et de la culture 
créoles, KCMA a bénéficié d’un atelier de chant 
créole animé par la chanteuse Vanessa Jeudi.
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marquer le mois de la langue et de la culture 
créoles, KCMA a bénéficié d’un atelier de chant 
créole animé par la chanteuse Vanessa Jeudi.
Nous tenons à remercier tous ceux qui ont 
collaboré avec nous au cours de cette année, les 
partenaires, les bénéficiaires de nos services, les 
écoles, les mairies et tout autre supporteur en 
Haïti ou ailleurs.

c. Réaliser des activités 
citoyennes dans les écoles

FOKAL a travaillé avec 24 écoles de Martissant 
sur le fonctionnement de comités d’Hygiène 
ayant au total 264 membres (240 Elèves + 24 
Enseignants Accompagnateurs). Le volet éducatif 
du programme GUP a réalisé aussi 4 causeries 
éducatives et 4 projections- débat pédagogiques 
sur des sujets tels que la protection de 
l’environnement, l’agriculture urbaine, la gestion 
des déchets, la citoyenneté, etc. 

Durant l’année 2017, 5 ateliers sur la valorisation 
des déchets solides ont été réalisés avec la 
participation de 43 écoles et 186 élèves sont 
bénéficiaires. Pour mieux comprendre les 
fondements scientifiques des plantes, des 
fleurs et des cultures maraîchères, des élèves 
accompagnés des enseignants, des directeurs-
responsables d’école ont expérimenté leurs 
savoirs livresques au jardin de Destouches, des 
apprentissages ont été faits sur les techniques de 
greffage, plantation de maïs et d’haricot. 

Les élèves ont pu entrer en contact direct avec les 
pratiques agricoles à travers des plantations, des 
séances d’arrosage, de binage, de piquetage. Ils 
ont pu prendre connaissance avec les collecteurs, 
les membres de noyaux de familles mobilisatrices, 

pour les jeunes en quête de vrais modèles, 165 
boursiers vivant dans la ZAC et inscrits dans 10 
écoles ont été financés.

Trois (3) salles informatiques ont été installées 
dans les écoles bénéficiaires. Ce projet se veut 
être un moyen de contribuer à renforcer la 
qualité de l’éducation au bénéfice des élèves et 
des professeurs, dans les écoles partenaires de 
Martissant.

e. Appuyer les organisations 
du quartier

Durant l’année 2017, pour contribuer au 
renforcement des organisations communautaires 
de base (OCB) et améliorer les conditions 
générales d’existence dans le quartier, dix-
neuf (19) organisations locales ont bénéficié du 
financement de FOKAL pour des petits projets 
structurants. Ces supports visent essentiellement 
le renforcement de ces OCB, l’amélioration 
du cadre de vie et des activités culturelles ou 
sportives dans le quartier. Les projets financés 
s’inscrivent dans le programme d’implantation 
communautaire de FOKAL autour du Parc 
national urbain de Martissant afin de donner 
à ces communautés un sens d’appropriation 
et d’appartenance, tout en insistant sur 
l’engagement civique et citoyen.

les jardiniers et pépiniéristes (Pépinière Leclerc, 
Jardin Médicinal, Fresque Murale) du Parc lors 
des visites d’observation.
Ils ont observé aussi le circuit des déchets, la 
collecte et l’entreposage de déchets organiques, la 
réalisation du compost au centre du compostage, 
En appui à la mise en place d’un système de 
gestion des déchets dans les écoles : 43 écoles ont 
participé et 186  élèves sont bénéficiaires; 5 jardins 
pilotes ont été implantés dans 5 écoles avec une 
participation de plus de 50 élèves et une série de 
visites pédagogiques au Parc, plus précisément 
au Centre Expérimental de Destouches dans le 
cadre de la promotion de l’agriculture urbaine; 
518 élèves ont été touchés pour la Célébration de 
la Journée Mondiale de l’Environnement 2017, 
ayant pour thème : ‘‘Rapprocher les gens de la 
nature’’.

Ils ont bénéficié également d’une distribution 
symbolique des produits récoltés au jardin 
expérimental cette année et ont pu recevoir des 
poivrons, piments piqués, aubergines, choux, 
des plantules pour la préparation de jardin à la 
maison et des plantes médicinales (gros thym, 
citronnelle, basilique, etc.) pour le thé, et en 
fin, la distribution de brochures sur l’agriculture 
urbaine et un guide.

d. Appuyer les écoles pour 
améliorer l’accès à l’éducation

FOKAL a lancé un programme d’appui à l’éducation 
dans le quartier de Martissant, depuis 2008. 
Plusieurs promotions d’élèves ont bénéficié de ce 
programme qui continue grâce au financement de 
l’Open Society Foundations. Pour l’année 2017, 
dans le souci de renforcer le secteur éducatif 
à Martissant et de créer de nouveaux repères 

PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017



 
PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel | 2016

 

www.parcdemartissant.org 

24
PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel 2017



25

 
PARC DE MARTISSANT
Rapport annuel | 2016 

6. DÉVELOPPER UN RÉSEAU DE 
PRÉVENTION EN SANTÉ
Débuté dans un contexte post tremblement de terre du 12 janvier 2010, le projet Santé – Droits répondait 
à un besoin exprimé par la population de Martissant quant au manque d’informations disponibles sur 
les maladies et la prévention de celles-ci. En 2017, ce projet continue de faciliter la transmission des 
informations relatives à la santé et aux services de santé primaire pour l’amélioration du niveau de vie 
auprès des communautés de la ZAC de Martissant. 
Il maintient le dialogue avec la communauté à travers une série d’activités dont le but ultime est 
l’éducation et la promotion de la santé. Ces activités prennent souvent la forme de formations et des 
séances de sensibilisation devant porter les bénéficiaires à réfléchir sur des thématiques correspondant 
à leurs problèmes de santé. Cette démarche permet, entre autres, de promouvoir le renforcement de 
leurs capacités. 

Au cours de l’année 2017 un ensemble d’activités ont été menées par le projet. Le tableau suivant 
reprend laliste de ces activités par thèmes et public visé.
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Scéance d’animation avec des jeunes
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Table 3: Formations/ Enquêtes/ Sensibilisations organisées en 2017
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Table 4: Activités touchant directement le réseau des bénévoles en 2017

Pour sa réussite le projet travaille beaucoup avec les habitants du quartier qui se sont portés 
volontaires. Ainsi avec le réseau des bénévoles nous avons pu réaliser les activités suivantes :
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Table 5: Causeries éducatives réalisées en 2017

Des causeries, conférences, journées de réflexion et formations sont réalisées aussi à l’intention 
de différents types de public comme les jeunes, les écoliers-es, les femmes enceintes…Les tableaux 
suivants résument les thèmes abordés sur l’année 2017.
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Table 6: Journées de réflexion / Conférences-débats organisées en 2017
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Au final, ces nombreuses actions et tant d’autres 
encore permettent à FOKAL de mieux intervenir 
dans la zone et contribuent très largement à 
améliorer le cadre de vie de Martissant. Ces 
réalisations sont le plus souvent le résultat 
d’un travail en synergie avec la population 
qui collabore avec la FOKAL afin de trouver les 
moyens de répondre au mieux aux problèmes 
que confrontent les riverains de Martissant.

Le Parc naturel urbain de Martissant demeure un 
lieu appelé à jouer un rôle dans la préservation 
de la biodiversité en milieu urbain, un espace 
ludique et éducatif, et un centre important pour le 
développement de connaissances scientifiques. 
En plus de toutes les activités décrites dans 
le présent rapport et qui sont appelées à 
continuer et à se renforcer, l’année 2018 verra 
la création d’un conseil consultatif académique 
de haut niveau avec des scientifiques haïtiens 
et étrangers qui permettra de mettre à jour des 
données sur la faune, la flore, l’eau, les espèces, 
les populations dans des domaines divers.

L’appui du Gouvernement de la République et 
des bailleurs reste et demeure un impératif.

7. PERSPECTIVES

Glossaire

AFD :  Agence française de développement 
AIQIP :  Aménagement intégré des quartiers informels de Port-au-Prince
BID :  Banque interaméricaine de développement
CTE RMPP : Centre technique d’exploitation de la région métropolitaine 
                     de Port-au-Prince
DINEPA : Direction nationale de l’eau potable et de l’assainissement
MSPP :  Ministère de la santé publique et de la population 
MTPTC :  Ministère des travaux publics, transports et communication
OSAMH : Organisme de sauvetage du morne l’Hôpital
OSF : Open Society Foundations
OREPA :  Office régional d’eau potable et d’assainissement (DINEPA)
UCLBP :  Unité de construction de logements et de bâtiments publics
UE :  Union européenne
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